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Siduarbeit, Sauwardeit F. ‘unangenehme Arbeit’
| Wsl], ‘unsaubere oder miihsame Arbeit’ |[Gelnhsn.].

Wsl. saéi- und -sau-, Gelnhsn. spi-.

Siinarseh, Scuarsclh M. 1, ‘Hinterteil des Schweins’,
Nur in der Wendung So glddt rasiert wdije S.

[Eschr.]. In Gelnbsn, ist 5. Schelte. — 2. ‘schmut-
ziges Hinterteil des Menschen’ [Wsl.]. — 3. ‘der her-

ausgeschnittene Nabel des Schweines mit anhiingender
Nabelschnur’ [Rschbg.]. Dient dort zum Bestreichen
junger Biumchen gegen Frostschaden, auch zum Be-
streichen des Sigeblatts. — 4. *‘Wirbelwind, [We
Li WIJ.

Vgl zu S. 1 C. 710, K. 337, zu S. 3 Sdunabel 1, Zu S. 4 halte
man K. 337, ferner Saufist, -schwanz, -wind, -zagel 2, Mucken-
fegens, fist sowie Handwirterb. d. dtsch, Aberglaubens 7, 1476:
»Das Schwein ist Teufels- und Hexentier“ und ebd. 7, 1471: ,In
Schweinegestalt denkt das Volk sich den Wirbelwind, der nach
bayerischem Glauben durch Teufel und Hexen erregt wird; er
wird als Sawuwedel, -zagel, -kegel, -arsch, -dreck, Windsau,
als Sauzell . . . bezeichnet .. .

Siuange N., Sdudugelcheir N. ‘schmales, tieflie-
gendes Menschenauge' [Wsl. Falkenstn.-Ot].

Siubiicker M.? ‘unreinlicher Biicker' [Niedersayn-
We].

Siiubakes M. ‘schmutziger Mensch’ [Niederbachhm.-
Go (Schelte), Wsl.], ‘sittlich verkommener Mensch’
[Wsl.].

Saubalg, Sdubalg M. *‘Schelte fiir einen schmut-
zigen Mann’ [Niedermérsh.-Ow Ransb.-Uw Cass.], ‘li-
stiges, schreiendes Kind’ [Niedernhsn.-Ut].

Siubartel M. ‘schmutziger Mensch’, auch ‘unan-
standiger- Mensch, Kerl’ [Wsl.].

Siiubasche (-0@$s) M. ‘schmutziger Mensch’, auch
‘sittlich verkommener Mensch’ [Wsl.].

Saubeer, Sdubeer M. ‘Eber’, * ‘minnliches Zucht-
schwein’ [Marb.-Fu; woll auch Batten-Gf].

Siaubeere I.7 *‘Brombeere (Rubus fruticosus)’
[Kempfenbr.-Ge].

Siiubeetz M. ‘struppiges, schmutziges halbwachsenes
Schwein’ [Wtfd.].

Form: spibids. — Vvgl. Beetz, gegeniiber dessen Formen
mit -z- der 2. Teil von S. gekiirzt haben diirfte.

Saubeetzel, Siubeetzel M. * ‘minnliches Zucht-
schwein’ [Marb.-Fu], * Schelte (fiir einen schmutzigen
Mann) [Fulda Petersbg.-Fu].

Laienschrbgn.: Saubézel Petersbg.; Sdubezel Marb. — Vgl.
Pfister, 2. Erg.-Heft, S. 10.

Saubein N. ‘Bein des Schweins' [Dsbg.], Sdwubein-
chen N. ‘Eishein’ [Wsl. Wiss.]. Was besagt Drobe in
dem Schornstei, Do hidnke de lange Sdubei (aus
einem Heischelied im Fuldaer Land)?

Saubel s. Sdwule®.

sauber I. Adj. a. Wie schd. * ‘sauber’, ‘rein’ (Klei-
dung, Stube usw.) [Verbreitung s. Abb. 2]. s. ewie
geleckt ‘sehr sauber’ [Nst.]. Sawwer moiff ‘muB3 es’
sel, hat ‘hatte’ die Fra gesaht ean hat des Strimb-
che aus em Hirschebrei gezue ‘gezogen’ [Reiskchn.-
WI. Vgl. auch 2, 824, 58 ff.]. Gern verwandt s. machen,
das mancherorts gebriuchlicher ist als sGubern (s. d.).
Mach's Denn ‘die Tenne' sawwer [Grofen-Buseck-
Gi]. De Siii Ereen ‘kriegen’ de Stall souwd ge-
macht [Kammerforst-Uw)]. Getreide s, machen * ‘nach
dem Handdrusch vom Staub reinigen’ [Niederahr-We].
s. machen 'Unkraut jiten’ [Etlbn ]. Sich s. machen

Sdanarbeit — Siinbirne

20

30

40

60

40

*‘die Nachgeburt abstofzen (von der Kuh)' [Verbreitung
s. Bd. 2 Abb. 25]. S. ferner Ardeit und 2, 282, 25 ff.
— b, In ibertragenem Sinn. A sauberer ‘cinwand-
freier’ Hannel [Frankf. Wett.]. Aber auch ironisch:
A sauberer Keal beast de! [ebd.]. Nickt s. ist ein
Pferd, das ausschliigt [Wtfd.], ein Hund, der beil3t
[Rschbg.], ein Mensch, dem nicht zu trauen ist [ebd.],
‘einer, der gelegentlich stiehlt’ [Ddrd.], ein (durch
Tiicke?) gefihrlicher Gegner [Kohden-Bii]. Der st
nicht mehr ganz s. * ‘der ist iibergeschnappt’ [Etlbn.].
An der Frooschgafi solls nit sawuwer ‘nicht geheuer’
se [Merlau-Al]. Vgl. C. 711. — IL Adv. ‘wahrhaf-
tig’, 2. B. Dat is sowwer wahr [Etlhn]. Vgl 2,
825, 35 ff.

Formen: sauwar Gshm.; saww)y Witfd.; souwer (Laien-
schrbg.) Etlbn.; s@war Erda-WI; Kompar. soiwa"na” Han. —
Abb. 2 fuBt anf einer Karte des Sprachatlasses des Deutschen
Reiehs (Satz 17: ,... die Kleider mit der Biirste rein ma-
chen®). Wiihrend auf unserer Abb. Einzelbelege, die ein Wort
auBerhalb seines Gebietes hat, sonst einzeln eingetragen sind,
wurden die iiber das ganze Siidgebiet verstreuten, absolut
ziemlich hidufigen 7ein nur durch den Gebietseintrag ,saubder,
rein”, d.h. vorwiegend sauber, weniger oft rein, abgemacht.
— Von der eingetragenen Grenzlinie, die ,sauber, rein* gegen
reinlich, fldtig und rein absetzt, ist der griBte Teil des west-
lichen Verlaufs nachpriifbar durch die Arbeiten von Miinch
(vel. 2, 660,, 62f.), Kroh (vgl. 2,814, 30f.), Wenzel (vgl. 2, 602,
64 f.) und Leinweber (vgl. 2,537, 87 f.): s. Miinch § €0, 10, Kroh
§§ 444. 458, Wenzel § 23 nebst Karte 5, Leinweber § 106. Der
Verlauf stimmt im wesentlichen zu den Angaben dieser Arbei-
ten. Wenn sich im feineren ihnen gegeniiber auf unsercr Abb.
bisweilen sawber schwicher entwickelt zeigt, so ist zu be-
achten, daB manche rein der Sprachatlasaufnabme Echoformen
sein konnten und daB zudem sauber nach deren Zeit vielleicht
noch fortgeschritten ist (vgl. Wenzel a.a. 0.). — Wenzels An-
gabe iiber sein Zusammenstimmen mit Kroh ist insofern nicht
ganz zutreffend, als Di-Bicken Offenbach Ballersbach Sinn nach
Kroh § 458 nur 7ein haben.

siitubern, (sickh) Wie schd. ‘(sich) siubern’. Doch
ist z. T. sauber machen gebriuchlicher (s. sawder).
Kartoffeln s. *‘hacken (und dabei vom Unkraut be-
freien)’ [Rod a.d. W.-Us]. (Frucht) s. * ‘Getreide nach
dem Handdrusch vom Staub reinigen’ [Niederbachhm.-
Go Biebrich]. Sicl s. * ‘die Nachgeburt abstofien (von
der Kuh)’ [Verbreitung s. Bd. 2 Abb. 25].

Saubersieb N. ‘Getreidesieb’ [Oberlistgn.-Wo], ‘fei-
nes Getreidesieb’ (Handsieb oder Teil der Getreide-
reinigungsmaschine) [Tw, woll auch Freienhgn.-Ed].

(Sauber ?)stroh (Sauer-) N.? ‘in Gebunde gebrach-
tes Stroh’ [Oberlahnstn.-Go].

Saubeutel, Sdwubeutel M. ‘schmutziger Mensch’
[Nombn.-We Buch.], *Schelte fir einen schmutzigen
Mann [Horas-Fu].

Siubiest, Saubiest N. ‘storrisches, widerspenstiges
Schwein’, auch Schelte fiir einen storrischen halsstar-
rigen Menschen [Ro], ‘hosartige Frauw’ [Nst.], ‘un-
ordentliche Frau’ [Miihlb.-Li], Schelte fiir einen schmut-
zigen Menschen [Gelnhsn.], *Schelte fiir einen schmut-
zigen Mann [Ransh.-Uw], *Schelte fiir eine schmutzige
Frau [ebd. Oberbrechen-Li], * Schelte fiir cin schmut-
ziges Kind [GroBenlider-Fu].

Siubirne, Saudirne F. ‘Holzbirne’, ‘wilde Birne'
[Schenkelbg-Uw Fussgn.-Li Ol Rod a. d. W.-Us Er-
furtshsn.-Ki.



